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Disposicio6 transitoria Unica.

Les embarcacions d'esbarjo matriculades han de com-
pletar, en el termini de sis mesos des de |'entrada en
vigor d'aquesta Ordre, els elements de seguretat que
portin a bord amb els altres que siguin obligatoris d’acord
amb el que aquesta estableix. Per als equips esmentats
en el capitol V, el termini és de nou mesos.

Disposicié derogatoria unica.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o de rang inferior que s’oposin al que disposa aques-
ta Llei i, en concret:

L'Ordre de 10 de juny de 1983 sobre normes com-
plementaries d’aplicacié al Conveni internacional per a
la seguretat de la vida humana a la mar de 1974, i
el seu protocol de 1978 als vaixells i les embarcacions
nacionals, modificada per I'Ordre de 31 de gener de
1986 i I'Ordre de 29 d'agost de 1986, pel que fa a
les embarcacions compreses en |'ambit daplicacié d’'a-
questa Ordre.
Disposici6 final Unica. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor al cap de tres mesos
de la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 28 d’abril de 2003.
ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

MINISTERI D'’AGRICULTURA,
PESCA | ALIMENTACIO

ORDRE APA/1145/2003, de 30 d’abril, per
la qual es modifiquen determinats annexos
del Reial decret 207 1/1993, de 26 de novem-
bre, relatiu a les mesures de proteccio contra
la introduccid i difusié al territori nacional i
de la Comunitat Economica Europea d’orga-
nismes nocius per als vegetals o productes
vegetals, aixi com per a l'exportacio i el transit
cap paisos tercers. («BOE» 113, de 12-5-2003.)

El Reial decret 2071/1993, de 26 de novembre, rela-
tiu a les mesures de proteccié contra la introduccio i
difusié al territori nacional i de la Comunitat Econdmica
Europea d’organismes nocius per als vegetals o produc-
tes vegetals, aixi com per a I'exportacidé i el transit cap
a paisos tercers va incorporar a l'ordenament juridic
intern la Directiva 77/93/CEE del Consell, de 21 de
desembre de 1976, relativa a les mesures de proteccio
contra la introduccié a la Comunitat d’'organismes nocius
per als vegetals o productes vegetals i contra la seva
propagacié a l'interior de la Comunitat, codificada per
la Directiva 2000/29/CE del Consell de 8 de maig de
2000 amb un titol idéntic que I'anterior, i la Directiva
92/76/CEE de la Comissid, de 6 d'octubre de 1992,
per la qual es reconeixen zones protegides a la Comunitat
exposades a riscos fitosanitaris especifics, substituida
per la Directiva 2001/32/CE de la Comissio, de 8 de
maig de 2001, per la qual es reconeixen zones pro-
tegides a la Comunitat exposades a riscos fitosanitaris
i es deroga la Directiva 92/76/CEE.
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Aix0 no obstant, les directives esmentades han sofert
diverses modificacions que han estat incorporades al
nostre ordenament juridic mitjancant les ordres minis-
terials corresponents, I'tltima de les quals ha estat I'Ordre
APA/227/2003, de 4 de febrer, per la qual es modi-
figuen alguns annexos del dit Reial decret 2071/1993,
de conformitat amb I'habilitacié que estableix la dispo-
sici6 final primera del Reial decret 2071/1993.

En aquest sentit, mitjancant aquesta Ordre, s’incor-
poren a l'ordenament juridic intern la Directiva
2003/21/CE de la Comissid, de 24 de marc de 2003,
per la qual es modifica la Directiva 2001/32/CE en rela-
ci6 amb determinades zones protegides a la Comunitat
exposades a riscos fitosanitaris especifics, i la Directiva
2003/22/CE, de la Comissio de 24 de margc de 2003,
per la qual es modifiquen determinats annexos de la
Directiva 2000/29/CE del Consell relativa a les mesures
de proteccid contra la introduccié a la Comunitat d'or-
ganismes nocius per als vegetals o productes vegetals
i contra la seva propagacio a l'interior de la Comunitat.

En l'elaboracié d’aquesta disposicid han estat con-
sultades les comunitats autbnomes i els sectors afectats.

En virtut d'aixo, disposo:

Article GUnic. Modificacié dels annexos del Reial decret
2071/1993, de 26 de novembre.

Els annexos I, I, Il IVi V del Reial decret 2071/1993,
de 26 de novembre, relatiu a les mesures de proteccio
contra la introduccio i difusié al territori nacional i de
la Comunitat Econdmica Europea d’organismes nocius
per als vegetals o productes vegetals, aixi com per a
I'exportacio i el transit cap a paisos tercers, queden modi-
ficats d'acord amb el que disposa l'annex d’aquesta
Ordre.

Disposicié derogatoria. Derogacié normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o inferior que s’oposin al que preveu aquesta Ordre.
Disposicié final inica. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor I'endema de la publi-
caci6 en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 30 d’abril de 2003.
ARIAS CANETE

ANNEX

1. El text de la columna de la dreta del punt 1 de
la lletra b) de la part B de I'annex |, se substitueix pel
seguent:

«DK, F (Bretanya), IRL, P (Acores), FIN, S (excepte
zones dels termes municipals de Bromoalla, Hassleholm,
Kristianstad i Ostra Goinge al comtat de Skane), UK (Ir-
landa del Nord»).

2. L'tltim paragraf de la part B de I'annex | se subs-
titueix pel text seglient:

«A l'epigraf b)1, per a Suécia, el periode de reco-
neixement de zona protegida finalitza el 31 de marg
de 2004».

3. La part B de I'annex Il es modifica de la manera
seglent:

Al punt 2 de la lletra b), el text de la tercera columna
se substitueix pel seguent:

«E, F (Corsega), IRL, | (Abrucos; Pulla; Basilicata; Cala-
bria; Campania; Emilia-Romanya: provincies de For-
[i-Cesena, Parma, Piacenza i Rimini; Fritil-Venécia Julia;
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Laci; Liguria; Llombardia; les Marques; Molise; Piemont;
Sardenya; Sicilia; Toscana; Trentino-Alto Adige: provin-
cies autonomes de Bolzano i Trento; Umbria; Vall d’Aosta;
Véneto: excepte, a la provincia de Rovigo, els municipis
de Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San
Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio
Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello,
Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle
Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Cas-
telguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella,
Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara;
a la provincia de Padua, els municipis de Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani, Masi i, a la provincia de Verona, els municipis
de Palu, Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all'A-
dige, Vila Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiari), A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (dis-
tricte administratiu de Lienz), Estiria, Viena], P, FIN, UK
(Irlanda del Nord, illa de Man i illes del canal de la
Manegan).

4. L'dltim paragraf de la part B de I'annex Il se subs-
titueix pel text seglient:

«A l'epigraf b)2 per a lIrlanda, Italia (Pulla; Emi-
lia-Romanya: provincies de Forli-Cesena, Parma, Piacenza
i Rimini; Lliombardia; Trentino-Alto Adige: provincia auto-
noma de Bolzano; Véneto: excepte, a la provincia de
Rovigo, els municipis de Rovigo, Polesella, Villamarzana,
Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta,
Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di
Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda
Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fies-
so Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giac-
ciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara,
Stienta, Gaiba, Salara; a la provincia de Padua, els muni-
cipis de Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige, Ves-
covana, S.Urbano, Boara Pisani, Masi i, a la provincia
de Verona, els municipis de Palu, Roverchiara, Legnago,
Castagnaro, Ronco all’Adige, Vila Bartolomea, Oppeano,
Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), i Austria [Burgenland,
Carintia, Baixa Austria, Tirol (districte administratiu de
Lienz), Estiria, Viena]l, el periode de reconeixement de
les zones esmentades protegides finalitza el 31 de marg
de 2004».

5. El text de la columna de la dreta del punt 1 de
la part B de I'annex lll se substitueix pel seglient:

«E, F (Corsega), IRL, | (Abrucos; Pulla; Basilicata; Cala-
bria; Campania; Emilia-Romanya: provincies de For-
li-Cesena, Parma, Piacenza i Rimini; Fritl-Venecia Julia;
Laci; Liguria; Lliombardia; les Marques; Molise; Piemont;
Sardenya; Sicilia; Toscana; Trentino-Alto Adige: provin-
cies autonomes de Bolzano i Trento; Umbria; Vall d’Aosta;
Véneto: excepte, a la provincia de Rovigo, els municipis
de Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San
Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio
Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello,
Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle
Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Cas-
telguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella,
Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara;
a la provincia de Padua, els municipis de Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani, Masi i, a la provincia de Verona, els municipis
de Palu, Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all'A-
dige, Vila Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiari), A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (dis-
tricte administratiu de Lienz), Estiria, Vienal, P, FIN, UK
(Irlanda del Nord, illa de Man i illes del canal de la
Manegan).

6. La part B de I'annex IV es modifica de la manera
seguent:

a) Als punts 20.1, 20.2, 22, 23, 25, 26, 27.1, 27.2
i 30, el text de la tercera columna se substitueix pel
seglient:

«DK, F (Bretanya), IRL, P (Acores), FIN, S (excepte
zones dels termes municipals de Bromodlla, Hassleholm,
Kristianstad i Ostra Goinge al comtat de Skane), UK (Ir-
landa del Nord»).

b) El text de la lletra a) de la segona columna del
punt 21 se substitueix pel segient:

«els vegetals son originaris de les zones protegides
d’'E, F (Corsega), IRL, | (Abrucos; Pulla; Basilicata; Calabria;
Campania; Emilia-Romanya: provincies de Forli-Cesena,
Parma, Piacenza i Rimini; Fritil-Venécia Julia; Laci; Liguria;
Llombardia; les Marques; Molise; Piemont; Sardenya;
Sicilia; Toscana; Trentino-Alto Adige: provincies autono-
mes de Bolzano i Trento; Umbria; Vall d’Aosta; Véneto:
excepte, a la provincia de Rovigo, els municipis de Rovi-
go, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine,
Arqgua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara,
Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine,
Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelgugliel-
mo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro,
Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara; a la pro-
vincia de Padua, els municipis de Castelbaldo, Barbona,
Piacenza d’'Adige, Vescovana, S.Urbano, Boara Pisani,
Masi i, a la provincia de Verona, els municipis de Palu,
Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all’'Adige, Vila
Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), A
[Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (districte admi-
nistratiu de Lienz), Estiria, Viena], P, FIN, UK (Irlanda del
Nord, illa de Man i illes del canal de la Manegan»).

c) Eltext de la tercera columna del punt 21 se subs-
titueix pel segient:

«E, F (Corsega), IRL, | (Abrucos; Pulla; Basilicata; Cala-
bria; Campania; Emilia-Romanya: provincies de For-
li-Cesena, Parma, Piacenza i Rimini; Fritil-Venécia Julia;
Laci; Liguria; Llombardia; les Marques; Molise; Piemont;
Sardenya; Sicilia; Toscana; Trentino-Alto Adige: provin-
cies autonomes de Bolzano i Trento; Umbria; Vall d’Aosta;
Véneto: excepte, a la provincia de Rovigo, els municipis
de Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San
Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio
Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello,
Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle
Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Cas-
telguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella,
Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara;
a la provincia de Padua, els municipis de Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani, Masi i, a la provincia de Verona, els municipis
de Palu, Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all’A-
dige, Vila Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiari), A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (dis-
tricte administratiu de Lienz), Estiria, Viena], P, FIN, UK
(Irlanda del Nord, illa de Man i illes del canal de la
Manegan).

7. Als punts 1i 8 de la part B de I'annex V, després
de «Pakistan» s'insereix el text «Sud-africa».
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TAULA D’EQUIVALENCIA DELS EPIGRAFS DELS

ANNEXOS DEL REIAL DECRET 2071/1993 | L'ANNEX

DE LA DIRECTIVA 2001/32/CE RELATIUS A LES
ZONES PROTEGIDES

Ordre 27-1-01 (annexos del Reial decret 2071/1993) DIR 2001/32/CE
9620 LLEI4/2003, de 7 d’abril, d’ordenacié del sis-
ANNEX I ANNEX tema de seguretat publica de Catalunya.
-Part B- («BOE» 114, de 13-05-2003.)
Organismes nocius la introduccid i propa- EL PRESIDENT DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA
gacio dels quals s’han de prohibir en deter-
minades zones protegides Sia notori a tots els ciutadans que el Parlament de
Catalunya ha aprovat i jo, en nom del Rei i d'acord amb
a) |nsectesl acars 1| hematodes en totes el que eStabIeiX |'artiC|e 33.2 de |'ESta’_(ut d,autonomia
les fases del seu desenvo|upament_ de Catalunya, prOmUIgO la seglient Llei 4/2003, de 7
.. . . d’abril, d'ordenacié del sistema de seguretat publica de
1. Bemisia tabacci Genn (poblacions Catalunya
EUIOPEES) eoviiviniiee e a) 2 ’
2. Globodera pallida (Stone) Behrens . a) 6 .
3. Leptinotarsa decemlineata Say ...... a)13 PREAMBUL
4. Liriomyza bryoniae (Kaltenbach) .... a)l4d L
Virus i organismes afins. Justificacio i finalitat
1. Beet necrotic yellow vein virus ...... d) 1 La Generalitat de Catalunya, mitjancant I'Estatut de
2. Tomato spotted wilt virus ............. d) 2 I'any 1979, va recuperar les competéncies en matéria
de seguretat publica. Aixi, es restituia una capacitat basi-
ANNEX II ANNEX ca de l'autogovern ja prevista per I'Estatut de la Segona
-Part B- Republica i que va ésser escapcada I'any 1936.
En els darrers vint anys el Parlament de Catalunya,
. . . L, en l'ambit de les seves competéncies, ha aprovat lleis
Organismes nocius la introduccio i propa- sectorials que regulen els diversos ambits en els quals
gacio dels quals s’han de prohibir en algu- la Generalitat t¢é competéncies propies: policies locals,
nes zones protegides, si es presenten en policia de la Generalitat-mossos d’esquadra, proteccid
determinats vegetals o productes vegetals civil i emergeéncies, transit, seguretat privada i joc i espec-
tacles.
a) Insectes, acars i nematodes, en totes Parallelament a aquest desenvolupament normatiu,
les fases del seu desenvolupament. el Govern de Catalunya ha anat assumint de manera
1. Anthonomus grandis (Boh.) .......... a) 1 progressiva responsabilitats propies en el camp de la
2. Cephalcia lariciphila (Klug) ............ a) 3 seguretat publica, com ara la proteccio de persones i
3. Dendroctonus micans Kugelan ...... a) 4 béns, I'ordre public i la coordinacio6 de les policies locals,
4. Gilpinia hercyniae (Hartig) ............ a) b i altres d’'executives, com la seguretat privada i, més
5. Gonipterus scutellatus Gyll ........... a) 7 recentment, el transit, al mateix temps que s’ha anat
6.a) Ips amitinus Elchhof .................. a) 8 produint el desplegament de substituci6 del cos de mos-
b) Ipscembrae Heer ..................... a) 9 sos d'esquadra, iniciat I'any 1994, a les comarques cata-
c) Ips duplicatus Sahlberg ............. a)10 lanes.
d) Ips sexdendatus Boerner ........... a)l1 En aquest context, i tenint també en compte que
e) Ipstypographus Heer ................ a)l12 I'esmentada normativa inclou ja la regulacié dels aspec-
7. Matsucoccus feytaudi Duc ........... a)14 tes relatius a les funcions, l'organitzacié i I'estatut del
8. Sternochetus mangiferae Fabricius. a)1b personal dels diversos serveis que actuen en I'ambit de
9. Thaumetopoea pityocampa (Den. et la seguretat publica, es déna la conveniéncia i I'opor-
Schiff.) .o a)16 tunitat d’'integrar els sectors esmentats en un sistema
b) Bacteris. coordinat i Unic de seguretat publica de Catalunya.
1. Curtobacterium flaccumfaciens by El sistema de seguretat publica de Catalunya es fona-
" flaccumfaciens (Hedges) CoIIinspe'E menta en els principis de cooperacio, collaboracio, lleial-
J g b) 1 tat institucional i auxili mutu entre les autoritats, les admi-
5 E(r)vr\]/(ier?ia- amlovora(Burr ')' Winsl ot r)istra_cions i els serveis publics amb responsabilitatls en
ol Y : : b) 2 I'ambit de la seguretat, alhora que preveu també els
"""""""""""""""""""""""" organs de coordinacié i de participacioé ciutadana corres-
c) Fongs. ponents, la manifestacio més elevada dels quals la cons-
.. titueix el Consell de Seguretat de Catalunya.
1. Glomerella gossypii Edgerton ........ c) 1 . oy
2. Gremmeniella abietina (Lag.) More- ~ E sistema de seguretat publica de Catalunyg es dc_)'ga5
] PR c) 2 finalment, d’'un centre integrat i permanent d'atencio i
3. Hypoxylon mammatum (Wahl.) J. gesti6 de les emergencies en materia de proteccid civil,
Miller c) 3 policia i urgencies sanitaries, per mitja del telefon unificat
Miller . 112, d'accés universal i gratuit,
d) Virusiorganismes similars. La Llei incorpora una cultura de la coresponsabilitat,
Citrus Tristeza Virus (soques europees) . d) 3 mitjancant la qual la Generalitat de Catalunya i els ajun-
taments, principalment, com a administracions catala-

nes, desenvolupen espais, com les juntes locals de segu-



